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Encourage the implementation of R&D results
into marketable products.

Increasing the innovative ability and competi-
tive position of small and medium sized enter-
prises (SME).

Increasing cooperation between SMEs and
research and technology organisations (RTO).

Ergebnisse aus F&E sollen schneller in marki-
fahige Produkte umgesetzt werden.

Starkung der Innovationskraft und Wettbe-
werbsfahigkeit von kleinen und mittelstandi-
schen Unternehmen (KMU).

Intensivierung der Kooperation zwischen KMU
und Forschungseinrichtungen (FE).

Minimum project configuration is 2 RTOs plus 4
SMEs.

German RTOs will be funded by BMWi grants
with up to 90%.

SMEs will have to contribute at least 10% cash
benefit and 20% R&D activities.

The grant amount per project is limited to a
maximum of 1,5 Mio Euro.

Projects can be funded for max 3 years.

Verbundprojekte bestehend aus mindestens 2
FE und 4 KMU.

Deutsche FE erhalten eine Férderung von bis
zu 90% vom BMWi.

Unternehmen muissen sich mit mindestens
10% Barleistungen und 20% F&E Leistungen
am Projekt beteiligen. Sie erhalten keine eige-
ne Forderung.

Max. Zuwendung 1,5 Mio. Euro pro Projekt.
Maximale Foérderdauer betragt 3 Jahre.

Demonstration of real market potential.
Convincing conception of transfer of results
and control of success.

Hohes Umsetzungspotenzial ersichtlich.
Schlissiges Konzept zu Ergebnistransfer und
Erfolgskontrolle.

Only consortium type projects (CTP) can be
funded within InnoNET.

Exploitation of project results for the benefit of
the German SMEs should reflect adequately
the German funding contribution.

Nur consortium type (CTP) Projekte kbnnen im
Rahmen von InnoNET geférdert werden.
Verwertung der Projektergebnisse in den deut-
schen KMU sollte in angemessenem MafB dem
deutschen Férderbeitrag entsprechen.
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